Istruzioni Per L’installazione Degli Apparecchi Da Incasso

1. Apparecchio da incasso, piu dispositivi possono essere collegati in serie a un unico driver. Si prega di
verificare le specifiche del driver per adattarsi a un numero di apparecchi di illuminazione prima del
collegamento.

2. Lascatola daincasso deve essere installata su una superficie piana per evitare che I'acqua si accumuli
o crei pericolo di inciampo.

o O O

=

3. Nel luogo di installazione, preparare un tubo di scarico dia. >16 mm nella scatola da incasso per
evitare allagamenti d’acqua all'interno. L'apparecchio da incasso é classificato IP67 e protetto solo da
brevi periodi di immersione in acqua.

Tubo di scarico diam. >16

Si prega di controllare I'estremita
del cavo dal produttore

e
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5. Dopo aver installato I'incasso con la scatola da incasso, deumidificare dall'interno dell'incasso
accendendo la luce per 30 minuti, quindi montare subito le parti in vetro. (Nel caso dell'incasso dove &
necessario installare assemblando i componenti)

30 minutes
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6. Prima di installare il componente in vetro, € necessario pulire la guarnizione in gomma siliconica
attorno all’area di montaggio per evitare che polvere e macchie abbassino la protezione di ingresso
nominale.

7. Nel caso di piu dispositivi collegati. E possibile aumentare a 2PG, tuttavia si prega di contattare il
servizio tecnico LIGMAN prima di procedere.

8. Il punto di connessione esterno deve essere collegato solo con un connettore IP67 o IP68. Si prega di
non utilizzare nastro di protezione del cavo o applicare silicone sul punto di connessione perché pud
abbassare la protezione di ingresso nominale e compromettere la durata del raccordo.
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A AVVERTIMENTO

e Siprega di considerare le dimensioni della scatola di cemento e una superficie piana durante
I'installazione.
Installare I'apparecchio da incasso in modo uniforme su una superficie piana per evitare che
I'acqua si accumuli o crei pericolo di inciampo.

e Siprega di considerare la dimensione del cavo piu appropriata per I'applicazione.
Si prega di utilizzare la dimensione del cavo appropriata alla dimensione del connettore.

Si prega di utilizzare la dimensione del cavo adeguata al condotto della scatola da incasso.

e Siprega di conservare il cavo nella scatola di cemento
Si prega di conservare il cavo nella scatola di cemento per evitare incidenti che potrebbero
danneggiare I'apparecchio.
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